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EN: Product identified by EAN number 5905991059264
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991059264
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991059264
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991059264
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991059264
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991059264
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991059264
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.��Przechowywać poza zasięgiem małych
dzieci ze względu na ryzyko skaleczenia lub połknięcia drobnych elementów.��Nie używać lusterka, jeśli
powierzchnia lustra jest pęknięta lub uszkodzona.��Chronić produkt przed upadkiem, uderzeniami i silnymi
wstrząsami.��Ustawiać lusterko na stabilnej, równej i suchej powierzchni.��Nie zanurzać produktu w
wodzie ani nie narażać elementów elektrycznych na wilgoć.��Nie używać lusterka mokrymi rękami, jeśli
może to spowodować kontakt wilgoci z elementami elektrycznymi.��Nie patrzeć bezpośrednio w diody
LED z bardzo małej odległości przez dłuższy czas.��Nie demontować ani nie modyfikować elementów
elektrycznych produktu.��Nie używać produktu w przypadku uszkodzenia obudowy, przewodów lub
wbudowanego akumulatora.��Ładować urządzenie wyłącznie za pomocą odpowiedniego przewodu i źródła
zasilania zgodnego z zaleceniami producenta.��Nie pozostawiać ładowanego urządzenia bez nadzoru przez
długi czas.��Chronić produkt przed ogniem, nadmierną temperaturą i bezpośrednim działaniem promieni



słonecznych.
Product intended for use in accordance with its purpose.

Keep out of reach of small children due to the risk
of cuts or swallowing small parts.

Do not use the mirror if the mirror surface is cracked or
damaged.

Protect the product from drops, impacts and strong shocks.

Place the mirror on a stable, level
and dry surface.

Do not immerse the product in water or expose electrical components to moisture.

Do
not use the mirror with wet hands if this may cause moisture to come into contact with electrical
components.

Do not look directly into the LEDs from a very short distance for an extended period.

Do
not disassemble or modify the product's electrical components.

Do not use the product if the housing,
cables or built-in battery are damaged.

Charge the device only with the appropriate cable and a power
source that complies with the manufacturer's recommendations.

Do not leave a charging device unattended
for a long time.

Protect the product from fire, excessive temperature and direct exposure to sunlight.
Produkt nur bestimmungsgemäß verwenden.

Außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren,
da ein Risiko von Schnittverletzungen oder dem Verschlucken kleiner Teile besteht.

Spiegel nicht
verwenden, wenn die Spiegeloberfläche gesprungen oder beschädigt ist.

Produkt vor Stürzen, Stößen und
starken Erschütterungen schützen.

Spiegel auf einer stabilen, ebenen und trockenen Fläche
aufstellen.

Produkt nicht in Wasser eintauchen und elektrische Bauteile nicht der Feuchtigkeit
aussetzen.

Spiegel nicht mit nassen Händen verwenden, wenn dadurch Feuchtigkeit mit elektrischen
Bauteilen in Kontakt kommen kann.

Nicht über längere Zeit aus sehr geringer Entfernung direkt in die
LEDs schauen.

Elektrische Bauteile des Produkts nicht zerlegen oder verändern.

Produkt nicht
verwenden, wenn das Gehäuse, die Kabel oder der eingebaute Akku beschädigt sind.

Das Gerät nur mit
dem passenden Kabel und einer vom Hersteller empfohlenen Stromquelle aufladen.

Ein während des
Ladevorgangs befindliches Gerät nicht über längere Zeit unbeaufsichtigt lassen.

Produkt vor Feuer,
übermäßiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schützen.
Produit destiné a etre utilisé conformément a son usage prévu.
Tenir hors de portée des jeunes enfants en
raison du risque de coupures ou d'ingestion de petites pieces.
Ne pas utiliser le miroir si la surface du miroir
est fissurée ou endommagée.
Protéger le produit contre les chutes, les impacts et les fortes secousses.
Placer
le miroir sur une surface stable, plane et seche.
Ne pas immerger le produit dans l'eau et ne pas exposer les
composants électriques a l'humidité.
Ne pas utiliser le miroir les mains mouillées si cela peut provoquer un
contact de l'humidité avec les composants électriques.
Ne pas regarder directement les LED a tres courte
distance pendant une longue période.
Ne pas démonter ni modifier les composants électriques du
produit.
Ne pas utiliser le produit en cas d'endommagement du boîtier, des câbles ou de la batterie
intégrée.
Charger l'appareil uniquement a l'aide d'un câble approprié et d'une source d'alimentation conforme
aux recommandations du fabricant.
Ne pas laisser l'appareil en charge sans surveillance pendant une longue
période.
Protéger le produit du feu, des températures excessives et de l'exposition directe aux rayons du
soleil.



Produkten är avsedd att användas i enlighet med dess ändamal.

Förvara utom räckhall för sma barn pa
grund av risk för skärsar eller att sma delar sväljs.

Använd inte spegeln om spegelytan är sprucken eller
skadad.

Skydda produkten fran fall, stötar och kraftiga vibrationer.

Placera spegeln pa en stabil, jämn
och torr yta.

Doppa inte produkten i vatten och utsätt inte elektriska komponenter för fukt.

Använd inte
spegeln med vata händer om det kan leda till att fukt kommer i kontakt med elektriska delar.

Titta inte
direkt in i lysdioderna (LED) pa mycket nära hall under en längre tid.

Demontera inte och modifiera inte
produktens elektriska komponenter.

Använd inte produkten om höljet, kablarna eller det inbyggda batteriet
är skadat.

Ladda enheten endast med en lämplig kabel och en strömkälla i enlighet med tillverkarens
rekommendationer.

Lämna inte en enhet som laddas utan uppsikt under lang tid.

Skydda produkten fran
eld, överdriven värme och direkt solljus.
Product bestemd voor gebruik in overeenstemming met het beoogde doel.

Buiten het bereik van kleine
kinderen bewaren vanwege het risico op snijwonden of het inslikken van kleine onderdelen.

Gebruik de
spiegel niet als het spiegeloppervlak gebarsten of beschadigd is.

Bescherm het product tegen vallen, stoten
en sterke schokken.

Plaats de spiegel op een stabiel, vlak en droog oppervlak.

Dompel het product niet
onder in water en stel de elektrische onderdelen niet bloot aan vocht.

Gebruik de spiegel niet met natte
handen als dit vochtcontact met elektrische onderdelen kan veroorzaken.

Kijk niet langdurig direct in de
LED's vanaf zeer korte afstand.

Demont?er of wijzig de elektrische onderdelen van het product
niet.

Gebruik het product niet als de behuizing, kabels of de ingebouwde accu beschadigd zijn.

Laad het
apparaat uitsluitend op met behulp van een geschikte kabel en een stroombron die overeenkomt met de
aanbevelingen van de fabrikant.

Laat een apparaat dat wordt opgeladen niet langdurig zonder toezicht
achter.

Bescherm het product tegen vuur, overmatige temperatuur en directe blootstelling aan zonnestralen.
Prodotto destinato all'uso conforme al suo scopo.

Conservare fuori dalla portata dei bambini piccoli a causa
del rischio di tagli o di ingestione di piccoli componenti.

Non utilizzare lo specchio se la superficie dello
specchio e incrinata o danneggiata.

Proteggere il prodotto da cadute, urti e forti scosse.

Posizionare lo
specchio su una superficie stabile, piana e asciutta.

Non immergere il prodotto in acqua né esporre gli
elementi elettrici all'umidita.

Non utilizzare lo specchio con le mani bagnate se cio puo causare il contatto
dell'umidita con componenti elettrici.

Non guardare direttamente i LED da distanza molto ravvicinata per
lunghi periodi.

Non smontare né modificare gli elementi elettrici del prodotto.

Non utilizzare il prodotto
in caso di danneggiamento dell'involucro, dei cavi o della batteria integrata.

Caricare il dispositivo
esclusivamente con il cavo e la fonte di alimentazione appropriati, conformi alle raccomandazioni del
produttore.

Non lasciare un dispositivo in carica incustodito per lunghi periodi.

Proteggere il prodotto
dal fuoco, da temperature eccessive e dall'esposizione diretta alla luce solare.
Producto destinado a usarse conforme a su propósito.

Mantener fuera del alcance de los ninos pequenos
debido al riesgo de cortes o ingestión de piezas pequenas.

No utilizar el espejo si la superficie del espejo
está agrietada o danada.

Proteger el producto contra caídas, golpes y sacudidas fuertes.

Colocar el



espejo sobre una superficie estable, plana y seca.

No sumergir el producto en agua ni exponer los
componentes eléctricos a la humedad.

No utilizar el espejo con las manos húmedas si esto puede provocar
contacto de la humedad con los componentes eléctricos.

No mirar directamente los diodos LED desde
distancias muy cortas durante períodos prolongados.

No desmontar ni modificar los componentes
eléctricos del producto.

No utilizar el producto si la carcasa, los cables o la batería incorporada están
danados.

Cargar el dispositivo únicamente con un cable y una fuente de alimentación adecuados y de
acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

No dejar el dispositivo cargando sin supervisión durante
mucho tiempo.

Proteger el producto del fuego, de temperaturas excesivas y de la exposición directa a la luz
solar.


